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Cagatay Tiirkcesi ile Yazilmis Bir Kiyafet-Name: Kiyafetii'l-
Beser

A Physiognomy Book Written in Chagatai Turkish: Kiydfetii’l-Beser

Muhammed KARASU*

Oz
Bu calismada Muhammed Yunis bin Mulla Hakim Can Sasi tarafindan Risale-i “Acib ve Icile-i
Garib adiyla Farsca yazilan ve Cehangir Car-taki tarafindan Kiyafetii‘l-Beser adiyla 1908 yilinda
Cagatay Tiirkcesine cevrilen eser konu edilmistir. Kiyafetii’l-Beser insanlar1 dis goriintislerine

gore degerlendiren, insanlarin yaradilis 6zelliklerini kestirmede yol gostermek amaciyla
yazilmustir.

Kiyafet ilmiyle ilgili Tirk dilinin tarihi donemlerinde kaleme alinmis bir¢ok eser
bulunmaktadir. Ozellikle Eski Oguz ve Osmanh Tiirkgesi donemlerinde bu alana gosterilen
ilgi Turk edebiyatinda kiyafet-name ve firaset-name tiirtinii dogurmustur. Bati Tiirkleri
arasinda oldukea yaygin olmasina karsin Dogu Tiirkleri arasinda kiyafet ilmiyle ilgili yazilmis
eserler cok yaygin degildir. Kiyafeti’l-Beser bu bakimdan Tiirk dili ve edebiyat1 igin 6nemli bir
yerde durmaktadir. Bu eser, belirlemelere gore Cagatay Tiirkgesi ile yazilmus iki kiyafet-
nameden biridir.

Bu ¢alismadaki temel sorun, Kiyafetii’l-Beser'in Tiirkliik bilimcilerce yeterince bilinmemesi ve
eser tizerine hentiiz dil incelemesinin yapilmamis olmasidir. Bu baglamda calismanin amaci
Kiyafeni’l-Beser'in nitelendirmesini yapmak ve esere ozgii dil 6zelliklerini incelemektir.
Veriler belge inceleme teknigiyle elde edilmis, verilerin ¢dziimlemesinde art zamanl
karsilastirma yontemi kullanilmustir.

Kiyafeni’l-Beser Cagatay Tiurkcesinin son doneminde yazildigr igin Klasik Cagatay
Tiirkgesinde bulunmayan birtakim yerel dil 6zelliklerini barindirmaktadir. Bu tzelliklerden
tinlii uyumunu bozan eklerdeki ses esdegerlikleri, sozciik sonlarindaki ottimsiiz {insiiz
diizenliligi, belirtme durum ekinin +nlfi bi¢iminde kullanimi, bol- fiilindeki anlam
genislemesi ve Klasik Cagatay Tiirkcesinde karsilasiimayan sodzciiklerin bulunmas: ilgi
¢ekmektedir.

Anahtar Sozciikler: Kiyafetii’l-Beser, kiyafet-name, son donem Cagatay Ttirkgesi.
Abstract

In this study, the work called Kiyafetii’l-Beger, translated from Persian into Chagatai Turkish
by Cehangir Car-taki in 1908, is discussed. Kiyafetii’l-Beser was written to evaluate people
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according to their appearance and to guide people in understanding the characteristics of
their creation.

There are many works written about the physiognomy in the historical periods of the Turkish
language. Although it is quite common among Western Turks, works written on
physiognomy are not very common among Eastern Turks. In this respect, Kiyafeti’l-Beser
stands in an important place in terms of Turkish language and literature. According to
findings, it is one of the two kiyafet-names written in Chagatai Turkish.

The main problem in this study is that Kiyafetii’l-Beser is not known enough by Turcologists
and the language analysis on the work has not been done yet. In this context, the aim of the
study is to characterize Kiyafetii’l-Beser and examine the language features specific to the
work. The data was obtained by document review technique, diachronic comparison method,
which are among the qualitative research methods, were used in the analysis.

Since Kiyafetii’l-Beser was written in the last period of Chagatai Turkish, it contains some local
language features that are not found in Classical Chagatai Turkish. These features include
sound equivalences that disrupt vowel harmony in suffixes, devoicing consonant regularity at
the end of words, use of the case suffix’s +nlii form, semantic expansion of the verb bol-, and
the presence of words that are not encountered is interesting,.

Keywords: Kiyafetii’l-Beser, physiognomy book, late period of Chagatai Turkish.

Giris

Bu calismada Kiyafetii’l-Beser adl1 eser incelenmistir. Kiyafetii’l-Beser, 1908 yilinda
Cehangir Car-taki tarafindan Farscadan Cagatay Tiirkgesine gevrilmig bir kiyafet-namedir.

Eserin 6zgtin ad1 Risale-i ¢ Acib ve icile-i Garib olup Muhammed Yunis bin Mulla Hakim Can
Sasi tarafindan yazilmusgtr.

Kiyafetii’l-Begser, belirlemelere gore, Cagatay Tiirkgesi ile kaleme alinmus iki kiyéfet-
nameden biridir. Bu bakimdan eserin Tiirk edebiyatinda énemli bir yeri bulunmaktadir.
Ayrica bugtine degin eser tizerine bir dil incelemesi yapilmamis olmasi bu ¢alismanin
temel sorunu olarak gorulmiustiir. Calismanin amaci Kiydfetii’l-Beser'in nitelendirmesini
yapmak ve esere 6zgui dil 6zelliklerini ortaya koymaktadir.

Calisma eserin nitelendirmesi ve dil incelemesiyle simirlandirilmistir. Bu baglamda
eser ayrintili olarak tanitilmis, daha 6nce hazirlanmayan geviri yazili metni hazirlanmas,
Son Doénem Cagatay Ttirkcesini yansitan dil 6zellikleri belirlenmis ve bunlar hakkindaki
degerlendirmelere yer verilmistir.

Calismada veri kaynag1 olarak Kiyafetii’l-Beser'in 1908’deki birinci baskisindan
yararlanilmistir. Veri kaynaginin hazirlanmasinda geviri yazi, eserin nitelendirmesinde
belgesel tarama yontemi kullanilmustir. Veriler belge inceleme teknigiyle elde edilmis,
verilerin ¢oztimlemesinde art zamanli karsilastirma yontemine basvurulmustur.

Kiyafet Ilmi ve Tiirk Dilinde Kiyafet-nameler

Arapca kavf kokiinden tiiremis kiyafet sozctigii “iz stirtip gitmek ma‘nasmadir”
(Miitercim Asim Efendi, 2013, s. 3835). Kiyafet sozctigii Kamus-1 Tiirki’de “1. Kilik, sekl-i
harici, heyet, suret” (Semseddin Sami, 2019, s. 654), Ltgat-1 Naci'de “sekil, hey’et, suret”
(Muallim Naci, 1987, s. 605), Tiirkce Sozliik’te “1. Kilik, elbise, giysi. 2. Resmi giysi” (Ttirk
Dil Kurumu, 2005, s. 1172), Otiiken Tiirkce Sozliik’te “1. Bir toplulugun, bir kurumun
veya bir {ilkenin belirli bir doneme ait giyinme bicimi; giyim. 2. Bir elbisenin cesitli
kisimlarmin tiimi. 3. Resmi giyim; tiniforma. 4. Bir seyin dis goriinttisii; genel goruntiisii;
bicim; sekil; suret.” (Cagbayir, 2007, s. 2648) olarak agiklanmustir. “Kelimenin Ttirkgede ve
Farscada ayrica ‘kilik, kiyafet, elbise, sekil, gortintis” manalar1 da vardir.” (Mengi, 2002, s.
513). Arapgada bu anlamlariyla kullanilmayan sozciik “kilik, goriintis, bigim” anlamlarini,
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biiytik olasilikla, Farscada kazanmis ve Farscadan Tiirkceye odiinglenmistir (Celebioglu,
1998, s. 225).

“Kiryafet kelimesi, aynmi zamanda insanlarin dis gortinimlerine bakilarak
karakterleri hakkinda hiikiim ¢ikarmaya dayali bir ilme de ad olmustur.” (Cakir, 2007, s.
333). Ilm-i kiyafe(t) olarak adlandirilan bu bilgi tiirii ilm-i firasetin alt dallarindan biridir.
Firaset ilmi Arap medeniyet ve cografyasi ile insanin ruh ve beden yapisiyla ilginen iki
kola ayrilmustir. Tiirkler arasinda ikinci kol yaygmlanmustir. {lmii'l-kef, ilmi’l-esarir,
ilmii’l-ihtilac, ilmt kiyafetii’l-beser adlariyla dort dala ayrilmis bu ilmi, kiyéfetti’l-isr ve
kiyafetii’'l-beser adiyla iki boliimde degerlendirilmistir (Mengi, 2002, s. 512).

Kuyafetii'l-isr insanlarin ya da hayvanlarin yerde biraktiklar: izlere bakarak bilgi
edinmeye; kiyafetii'l-insaniyye ya da kiyafetii'l-ebdan adlariyla da bilinen kiyafetii'l-beser
ise insanlarin dis gortintislerine bakarak i¢ gortintisleriyle ilgili bilgi edinmeye denir
(Cakar, 2007, s. 333). Kuslarin ugusundan bir anlam ¢ikaran ilm-i iyafe; dag ve ¢ollerde su
bulmaya yarayan, uluslarin ve birtakim hayvanlarin yaratilisi, hayvan tipleriyle insan
karakterleri arasinda ilgi kuran ilm-i riyaka kiyafetti'l-isre yakin ilimlerdir. Insanin
yliztinden yaratilis 6zelliklerini anlayan ilm-i sima; insanin alin ¢izgilerinden yasini,
varsilligr ile yoksullugunu anlayan ilm-i hutGt; insanin avug icindeki cizgilerinden
yasamiyla ilgili bilgiler ¢ikaran ilm-i kef; insan bedenindeki segirmelerden birtakim
anlamlar ¢ikaran ilm-i ihtilac kiyafetti'l-besere yakin ilimlerdir (Celebioglu, 1998, s. 226-
227; Mengi, 2002, s. 512).

Gegmisi MO V. yiizyila dayanan kiyafet ilmi, Yunanl tipc1 Hipokrat tarafindan
insan anatomisini belirlemek icin kullanilmistir. Yunanli filozoflar Eflatun, Aristo ile
Yunanl tip¢1 Galenos’un da kiyafet ilmiyle ilgilendikleri bilinmektedir. Bat1’da fizyonomi,
fizyognomi olarak da adlandirilan bu ilim i¢in Latince yazilmis bir risalenin Aristo’ya ait
oldugu sdylenmektedir. Bunun yani sira kiyafet ilmiyle ilgili Islam diinyasimi oldukga
etkileyen bir eser Romali tip¢i Polemon’un Fizyonomi adli eseridir (Direkci ve Duyar,
2017, s. 18-19). Dogu’da Sasani hiikiimdar1 Nusirevan icin yazilan bir firaset kitabmin
varligindan Hiseyin Vaiz Kasifi'nin Ahlak-1 Muhsini adli eserinde s6z edilmektedir.
Araplar arasinda kiyafet ilmiyle ilgili yazilmis ilk eserin [mam Safi'ye ait oldugu
bilinmektedir. Ancak bu eser giinimiize dek gelememistir (Celebioglu, 1998, s. 229).
Farsca eserler verenler arasinda ise Kasani, Abdurrahman Mirek, Emir-i Kebir Hemedani
sayilabilir (Cakir, 2007, s. 333).

Kiyafet ilmiyle ilgili eserler Tiirkler arasinda da yayilmistir. Ancak Turkler kiyafet
ilmini ¢ogunlukla siyaset alaninda kullanmislardir. Bu nedenle Osmanli padisahlari
kiyafet ilmiyle ilgili eserlerin yazilmasmi desteklemislerdir (Canim, 2010, s. 105). Bu
eserler Tiirk edebiyatinda bir tiir olarak, genellikle, kiyafetname adiyla anilmistir. Edebi
degeri diisik olan bu eserler sanat kaygisi gitidilmeden yazilmistir. Turkge ilk
kiyafetname 6rnegi Bedr-i Dilsad’in Muraddname’sinin bir boltimiint (34-40. bablar aras1)
barmndirmaktadir. Bagimsiz ilk eser ise Aksemseddinzade Hamdullah Hamdinin
manzum olarak kaleme aldig1 Kiyafetname’dir. Manzum ve mensur olarak, kimi zaman
da manzum-mensur karisik olarak yazilan kiyafetndmelerden en {inliisti Erzurumlu
Ibrahim Hakk1'nin Marifetname’sinin icinde bir boliimii olusturanidir.

Kiyafet ilmiyle ilgili eser tiretme cabasi XVIIL. ytizyila degin artarak stirmiistiir
(Pala, 1982, s. 341). Bu tarihten sonra yavaslasa da tiretilmeye devam etmistir. Eski Oguz
ve Osmanl Tiirkgesi ile onlarca kiyafetname kaleme alinmasina (Saricicek, 2014, s. 47-50)
karsin, Cagatay Ttiirkgesi ile kaleme alinan iki bagimsiz eser belirlenebilmistir. Bunlardan
birincisi Muhammed Sadik Kasgari'nin Kiyafetii'l-beser’i (Tosun, 2011, s. 93), ikincisi ise
Muhammed Yinis bin Mulla Hakim Can Sasi'nin Risale-i ¢Acib ve icale-i Garib adiyla Farsca
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kaleme alip Cehangir Car-taki'nin Kiyafeti’l-Beser adiyla Cagatay Tiirkgesine cevirdigi
eserdir.

Cagatay Tiirkgesi ile Yazilmis Kiyafetii’l-Beser

Kiyafetii’l-Beser kiyafet ilmiyle ilgili, Farscadan Cagatay Tiirkcesine gevrilmis bir
eserdir. 24 sayfadan olusan eser, ikinci sayfadan baslamaktadir. Her sayfaya 17 satir
olmak tizere diizenlenen eserin kimi sayfalarinda resimler yer aldig1 icin satir sayisi
diismektedir. Bastan sona tek bir eseri barindiran eserin miiellifi Muhammed Yunis bin
Mulla Hakim Can $asi’dir. Risale-i ‘Acib ve Icale-i Garib adiyla Farsca yazdigi eser 1326
(1908) yilinda Nemenganli Cehangir Car-taki tarafindan Tiirkceye cevrilmistir (Hasaniy ve
Habibullayev, 1991, s. 4). Eserin birinci baskis1 Taskent'te, ikinci baskis1 Hokand’da Mulla
Abidcan Kitabfurus Nemenganiy'in destekleriyle 10.000 adet yapilmistir (Hasaniy ve
Habibullayev, 1991, s. 3). Birinci baskida eserin sonunda yalnizca miiellifin ad1 ge¢mesine
karsin ikinci baskida ¢evirmenin adi da ge¢mektedir. Yazarlarla ilgili bilgiler bundan
oteye gitmemektedir.

Kiyafeti’l-Beser, ilm-i simd, ilm-i hutGt, ilm-i kef gibi ilimlerden yararlanarak
kiyafetii'l-beser ya da kiyafetii'l-insaniyye, kiyafetii'l-ebdan diye bilinen ilim alaninda
yazilmis bir eserdir. Manzum-mensur karisik olan eser, genellikle mensur yazilmistir.
Sanat kaygis1 gtidiilmeden olusturulan eserin dili oldukga yalin ve durudur. Edebi deger
gozetilmeyen eser besmeleyle baslayip bir beyitle bitirilmistir. Selam ve duanin ardindan
kiyafet ilminden s6z eden kisa bir giris bulunmaktadir. Giris kisa bir hikayeyle
biitiinlenerek Imam Cafer Sadik’la ilgili baska bir hikdye anlatilmistir. Eser ‘alamet-i bas
“basin belirtisi” (9/10), ‘alamet-i pisane “alnin belirtisi” (10/5), ‘alamet-i kas “kasin
belirtisi” (10/17), ‘alamet-i koz “goztin belirtisi” (11/11), “alamet-i kulak “kulagin belirtisi”
(12/8), “alamet-i burun “burnun belirtisi” (12/13), ‘alamet-i leb “dudagmn belirtisi” (13/4),
‘alamet-i ag1z “agzin belirtisi” (13/9), ‘alamet-i tis “disin belirtisi” (13/12), “alamet-i til “dilin
belirtisi” (14/3), ‘alamet-i ¢ag “cenenin belirtisi” (14/6), ‘alamet-i kerden “boynun belirtisi”
(14/9), ‘alamet-i yliz “ytiztin belirtisi” (14/15), ‘alamet-i sakal “sakalin belirtisi” (15/4),
‘alamet-i yilke “omzun belirtisi” (15/8), “alamet-i bilek “bilegin belirtisi” (16/2), ‘alamet-i
kokrek “gogsiin belirtisi” (16/5), alamet-i imgek “memenin belirtisi” (16/8),  alamet-i karun
“karnin belirtisi” (16/10), ‘alamet-i uga “belin belirtisi” (17/6), ‘alamet-i reng “rengin
belirtisi” (17/10), ‘alamet-i beden “bedenin belirtisi” (17/16), ‘alamet-i muy “kilin belirtisi”
(18/2), ‘alamet-i avaz “sesin belirtisi” (18/14), ‘alamet-i kiilgi “giiltistin belirtisi” (19/3),
‘alamet-i kamet “durusun belirtisi” (19/6), ‘alamet-i reftar “yiirtiylistin belirtisi” (20/1),
‘alamet-i keft “avug icinin belirtisi” (20/8), ‘alamet-i penge “el parmaklarinin belirtisi”
(20/13), “alamet-i tirnag “tirnagin belirtisi” (20/17), ‘alamet-i san “baldirin belirtisi” (21/3),
‘alamet-i asug “asigin belirtisi” (21/10), alamet-i pasne “tabanin belirtisi” (21/14), alamet-i
ayag “ayagm belirtisi” (21/17), ‘alamet-i penge “ayak parmaklarmin belirtisi” (22/7)
boliimlerinden sonra fasl kismiyla sona ermektedir. Her kisimda, ilgili organin bigim
ozelliklerinden hareketle karakter ¢oziimlemesi yapilmustir.

Kiyafetii’l-Beser tuzerine bugiline degin yapilmis iki calisma belirlenmistir.
Bunlardan birincisi 1991 yilinda M. Hasaniy ve E. Habibullayev tarafindan Ozbek
Turkgesi ile olusturulan Kiyafet tl-Beser (Kiyafege Karab Aniklas) adli galismadir.
Arastirmacilardan Hasaniy, S6z Basi’'nda eseri tanittiktan sonra kiyafet ilmiyle ilgili bilgi
vermistir. Eseri Ozbek Tiirkcesine aktaran arastirmacilar, Ibrahim Hakkinin
Marifetname’sinde gecen kiyafetndmeden bir parca paylasmuslardir. Arastirmacilar
aktarmanin sonuna sozliitkce ve eserin birinci baskisinin tipkibasimini eklemislerdir.
Ikincisi E. Hiiseyin ve P. Emin tarafindan Yeni Uygur Tiirkcesi ile olusturulan
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Kiyapetname ve Saetname adli calismadir. Calisma iki eserin yaymmini kapsamaktadir.
Birinci eser Kiyapettil Beser, ikinci eser Saetname’dir. Birinci eserin yayimini E. Huseyin,
ikinci eserin yayimin ise P. Emin yapmustir. Her iki eser de Cagatay Tiirkcesinden Yeni
Uygur Tiirkgesine aktarilmistir. Hiiseyin, “Kiyapetiil Beser ve Serk Haraktir Sunasligi
Hekkide” adl1 bir boltimde, Ttirk kiiltiirtinde kiyafet ilminin yeri ve gelisimiyle ilgili bilgi
verdikten sonra Kiyafetii'l-Beser'i kisaca tamitmustir. Eserin Yeni Uygur Tiirkcesine
aktarmasindan sonra ise “Parasetke Dair Hékayetler” adli bolimde, biiyiik olasilikla,
firaset ilmine ait baska bir eseri paylasmustir.

Ceviri Yazil1 Metin Kurmada Tutulan Yol

1. Ozgiin metinde sayfa numaralar1 gosterildiginden ceviri yazida da
degistirilmeden sayfa numaralar1 gosterilmistir. Satirlar (yay ayrac) icinde belirtilmistir.

2. Ozgiin metindeki Arapca ve Farsca dualar ceviri yaziya aktarilmadan
kopyalanmistir. Besmele, ayet, hadis ve birtakim ibareler ise ceviri yaziya aktarildiktan
sonra dipnotta Tiirkce cevirisiyle verilmistir.

3. Okunamayan Ogeler dipnotta gosterilmistir. Okunup anlamlandirilamayan
ogeler ise geviri yazida gosterildikten sonra yanina soru isareti konulmustur.

4. Ozgiin metinde yinelenen yerler {siislii ayrac} icinde belirtilmistir.
5. Metin onarimina gidilen yerler [koseli ayrag] iginde gosterilmistir.

6. Satir sonlarinda boliinmiis sozciikler, alt satirdaki ogelere uzun cizgiyle
ulanmustir.

7. Zamir kokenli kisi ekleri kisa cizgiyle ayrilmis, bildirme eki durumundaki +dur
ve +dir birlesik yazilmustir.

8. Arapca ve Farscadan odiinglenmis sozciiklerin yaziminda I. Unverin
“Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” adl1 yazisindaki kurallara uyulmustur.

Kiyafetii’l-Beger (Ceviri Yazili Metin)
2
bi’smi’llzhi r-rahmani r-rahim"'

(1) al-hamdu 1i llhi’I-lazi kala £ kitdba l-karim® lakad halaknd al-insina ff ahsani takvim® (2-4)
J;Lé Ld AV plagern r5ue)s
A e At s L gt
PGS P11 g oty 7

(5) ahbablarimizga mahfi ve mestter kalmagay ki usbu risalenifi mevzu‘1 (6) “ilm-i kiyafe ve ¢ilm-i
firasetdiir kim gayetde serif ve zarur ‘ilmler ciimle (7) —sidindiir zira ki bu ‘ilmnifi muhaveze? ve
isti‘mal kilguci kisi (8) —ler ademi-zadnifi beseresidin muayene ve miisihede kilmak birle her
kandag (9) kisinifi h'ah yahs1 haslet ve h'ah yaman haslet ve “adetleriga (10) hig tecribe ve imtihan

1“Actyan ve esirgeyen Tanr1'nin adiyla”
2 “Tanr1'ya stiktirler olsun, (Tanr1) ulu kitapta soyle dedi:”
3 “Kuskusuz biz insani en giizel bicimde yaratmisizdir.” (Tin Suresi, 3. Ayet).
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kilmasdin muttali‘ ve agah bolgaylar eger her kisinii (11) kiyafetidin yahs1 sifet ve ef‘al-1
hamideleri hiiveyda ve ma‘lum olsa

3

(1) ve musadakat kilurlar ve eger kiyafetidin yaman haslet ve ef*al-1 kabihalar1 (2) niimudar ve
zahir olsa andag kisi birle huccet ve asinagercilikni terk kilip (3) anifi huccetidin ihtiraz eylep ser
ve fesadidin imin ve mahfiiz (4) bolmaklari 1azim dii hikayet kiltiiriipdiirler kim evvelki zeman (5)
hukemalaridin birleri 6z zemanidaki halayiknifi ser ve fesadidin (6) hatirlar1 rencide bolup ol zat
hikmet-simat seherdin tagkar1 (7) c¢ikip bir tagmin tifeside istikamet tutmis ikenler (8) ana
dervazesiga bir musavver kamilnifi ta‘yin eylep koymis iken kim (9) her kisige seher halkidin ol
hakim feylesufnifi ziyaret eylemakniil

4

(1) h¥ahladi evvel ta‘yin kilinmis musavver ol kisinifi stretini bir kagazga (2) tartip hakimnifi
hizmetleriga alup kirip kérsetiir irken (3) hakim ol siretnif “ilm-i kiyafe ka’idesiga hab tefekkiir
eylep (4) koriip eger kiyafesidin eser-i salah zahir bolsa igkeriga kirmakga (5) ruhsat berip anifi
birle huccet eyler irdi ve eger eser-i hiyanet beseresidin (6) nemayan bolsa dervazedin kaytmakga
ruhsat beriir irdi kiinlerde (7) bir kiin bir kisi ol hakimnifi ziyaret kilmak iigiin kildi ol (8) musavver
6z ‘adetiga miivafik ol kisinifi suretini tartip hakimnifi (9) hizmetiga yiberdi hakim ol suretnifi hub
miilahaza kilip ol kisi (10) —nifi yaman ve bed-sirist adem ikeniga muttali‘ bolup ickeriga kirmakga
(11) ruhsat bermey dervazedin kaytmakka isaret kildi ol kisi peyam (12) yiberdi ki ay hakim egerce
zahiridin yaman fi‘llik adem ikenimga kiyafe (13) yiizesidin ‘ilm peyda kildii ari rast ve
miisellemdiir ve lekin kimisne (14) riyazat ve mihnet sebebidin temami yaman hasletlerini terk
kilip (15) 6ziimni yahsi sifetler bile musahhas eylegendiir-men imdi mendin (16) hi¢ hayrmi
hatinifiga kiltiirme ve huccet-feyz asarifidin (17) mahram kaytarma didi andin sofi hakim ol kisinifi
0z savma“asiga carladi

5

(1) ferd hakimga an1 hos peyamu yitti / talab eylep kitiiriip huccet itti (2) birbirleri birle iilfet ve
mu‘ageret eylep yene menziliga miiraca‘t kildi (3) bes bu “ilmnifi fa’idesi her ikki tarafga sirayet
kiladur ol sol ki bu “ilm (4) —nifi endazesi birle kisi 6zinifi “ayb ve nuksanlariga muttali‘ bolup (5)
ol yaman hasletlerdin 6zinifi miiberra kiladur ikkingi fa’idesi (6) oldur ki bagka kisilerni “ayblaridin
agah bolup alarmi ser (7) ve zararidin 6zinifi imin itediir hikayet kilipdurlar ki (8) hazret-i imam
ca‘fer-i sadik raziyallahu ‘anh* bir kiin seferga ¢iktilar bir seherde (9) bir adem ugradi yahsi
libaslar kiygen 6ziga hubara beripdiir ol (10) kisi imamnifi yollarini tosup tevazu® birle selam kilip
imam

6

(1) —n1i nam ve makamlar1 ve seherlerinifi sordi imammi kim iken (2) —liklerni fehmlep kilip
Ozengiilerinifi Opiip ihlas ve i tikadi (3) —nifi izhar eylep ol zatn1 mehman kilmak arzusida 6z dyiga
teklif kild1 (4) ol cendb-1 vilayet-meab bir cend ki “ arz tilediler irse ta bare teklifnifi ziyade (5) kilur
idi ol cenab bir ¢end kiyafe yiizesidin amfi ‘ayub ve ahlak (6) zemimeleriga muttali bolsalar hem
kdp ‘acz ve tevazu© bilismelik kilgan vechidin (7) 1a-¢ilac teklifnifi kabul ettiler el-kissa ol kisi ol
cendb (8) —nifi cilvelerinifi uslap yiteklep seherga alup kirdi ve 6z (9) havlisiga tiisiiriip esbab-1
mehmandarlikni hub miiheyya ve tayyarlap

7

4 “Tanr1 ondan razi olsun.”
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(1) hizmetni kema-hiive’l-layikica kiltiirdi irtesi hazret-i imam miiraca‘t (2) kilmakga ruhsat ve
icazet tilediler irse ol kisi didi ki “aceba meniii (3) tali‘im sundag pest vajgun bolur mu ki usbu
vaktnifi imami ve reh-nemasi (4) evlad-1 cenab-1 resul-1 huda 6z ihtiyarlarica tesrif-i kudim eylep
ve nir-1 kadamlari (5) birle kiilbe-i tarikimiz miinevver eylep kemine-i gulam-1 halaka bir guslariga
hayf olur ki (6) nece kiin cenablarinifi hizmetlerini beca kilip hizmet behanesi birle (7) bir nece
yahs1 meva‘az ve nasayihlarini isitkey suhbet-i kimiya eserleridin mahrum (8) kalsam dip ¢endan
miibalaga kild1 ki na-¢ar imamnifi an1 hatir-hoshigr (9) iiciin nege kiin an1 havliside turmaklar1 zarar
old1 el-kissa bir kiin (10) ruhsat sorar irdiler ol kisi ta bare izhar-1 muhabbet kilip hizmet-i sayiste
(11) kilmakda irdi ve ba-ciimle anifi havliside iki hefte turgendin sofira (12) 6z menzilleriga
kaytmakga kasd eylediler anda atlariga minmak bolganlarida (13) ol mekkar ya‘ni ¢ontekidin bir
miisavede kagaz alup ol cenabga birdi (14) acup okusalar temami1 mehmandargilikga kilgan sarf
yazilmisdur climle sarfn1 (15) hisab eylediler irse mingen atlar1 eslihalar1 birle ignilerideki (16)
kiygen camelerini behasi birle ber-a-ber bolupdur ol cenab endek dylep (17) tahayyiirde kalip anifi
kilgan haracatni bermakga yanlarida ak¢a meveud imeslik

8

(1) vechidin temami miisa® ve merkeblerinifi kilgan haracatin1 ‘uzviga behalap (2) berip 6zleri
piyade ve yalangac ve yalan ayag 6z caylariga kayttilar (3) aytipdurlar ki ol kisi ki hazret-i imamga
andag mu‘amele kild1 kozleri (4) kok ve kigkine ve igkeriga Opiiriilgen kisi irdi her kisi usbu
suretde (5) bolsa el-bette mekr ve hile ve hiyanetlik bed-siret ve bi-haya ve bi-serm bolmagiga (6)
delildiir beyan-1 ‘ilm-i kiyafe felasife-i erciimend ve hukema-y1 danismendler ademi-zad (7) —mil
temami igzalarin1 yahsi ahlak ve yaman sifetlerga miittasif bolmagiga (8) tlirek peyda kilmakga
vasitadur dip mukarrer eylepdiirler ve hem tecribe kilip (9) korgendiirler ki her kisinifi zahirdeki
‘uzvlar1 batindaki bolgan h*ah (10) yahs1 h*ah yaman sifetleriga delalet kiladur bu ‘ilm-i kiyafeniii

9

(1) rasthigiga usbu hadis-i serif natikdur ki aytipdur ki hadis (2) &iillii taviliin ahmakun illa ‘umer
ve kiillii kasiriin fitnetiin illa ‘alf ° nakl kilipdurlar ki (3) bir kisi ¢irag yakip kitab mutala‘a
kilmakga mesgul irdi be-nagah kitabda (4) kordi ki sakalmifi uzun bolmagi sahibinifi ahmaklikiga
delildiir dip (5) yazmusdur ol kisi 6zini sakalim uslap karasa nihayetide uzun (6) iken der-hal ...°
ahmaklar kataridin bolmay-men dip sakalin1t mahkem (7) tutamlap 6ziga 6zi ayd1 ki ugbu tutamidin
ziyadesini ¢iragka (8) koydiiriip bir kabzasini alup kalsam mafia kifayediir dip ¢iragka (9) tutup irdi
sakali temaman koyiip kitti ugbu isini irtikab kilmagi (10) ‘alamet-i ahmak irdi ‘alamet-i bag bir
kisinif bas1

10

(1) kette ve ¢ar-su ve tigis bolsa saglar kalin ve kuvvetlik bolsa ol kisi (2) sahib-i “akl ve fehm ve
firasetlik ve himmetlik ve sahavetlik bolmagiga (3) delildiir ve her kisini bast kickine ve gozug ve
saglar1 kem ve nefis bolmagi (4) ol kisi ahmak ve cahil ve zihni pest ve kerrih ve bi-temiz
bolmagiga delildiir (5) €alamet-i pigane eger bir kisini pisanesi kifi bolsa ve ¢1z1g1 bolmasa (6) tigis
bolsa baska nisam bolmasa ol kisi kine-cliy ve bed-nefs ve yalgang1 ve aldak¢1 (7) ve miitekebbir
ve hevadar bolmagiga delildiir ve her kisini pisanesi miyane bolup (8) ve ortalarida hat ve ¢iziglari
bolsa ol kisi rast s6z ve asina-y1 (9) sadik ‘akl ve tedbir ve baht ve devletlig bolmagiga delildiir ve
her kisi (10) —nifl pisanesi tar bolsa ol kisi bi-haya ve na-dan ve korkak ve felaket (11) ve kesafetlik
bolmagiga delildiir ve her kisini bas tarafidin kuyiga (12) karap bir ¢1z1g tartilgan bolsa ol kisi ac1g

5 “Omer disinda biitiin uzun boylular anlayissizdir; Ali disinda biitiin kisa boylular ara bozucudur.”
L
("
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tiz ve uruskak dayim (13) hafalikde turmagiga delildiir ve ba‘ Ziler aytipdurlar ki pisanedeki (14)
ciziglar her biri on yillik ‘umrga delalet kiladur ¢iinance ¢izig bir ‘aded (15) bolsa on yaska iki
“aded bolsa yigirme yaska ii¢ “aded bolsa otuz yaska kirmakga (16) ‘ala-heza el-kiyas’ her kanga
c1z1g kop bolsa kop yaska kirmakga delalet (17) kiladur ¢ alamet-i kag her kisi kas1 kop ve uzun ve
muylar

11

(1) kalin bolsa ol kisi diiriist-ctty ve bi-ikbal ve miitekebbir ve cahil ve hod-ray (2) —likiga delildiir
ve her kiginifi kas1 birbiriga ulangen bolsa ol kisi (3) tilfet ve sefkatlik bolur eger irkek kisini kasi
andag bolsa hatunni (4) yahs1 kdredurgan bolur eger hatun kisinifi kag1 andag bolsa cima‘ kop (5)
h*ahlaydurgan bolur ve her kisinifi kas1 uzunlikde ve kiskalikde (6) ve karalikde miyane hal bolsa
ol kisi hos-fehm ve diyanetlik ve mizac-1 (7) latif bolmagiga delildiir her kisinifi kasin1 ug1 ifigke
bolsa ve evveli (8) yogan bolsa ol kisi uruskak ve fitne-engiz bolur ve eger kaslari (9) belend bolsa
ol kisi “akli kem ve miitekebbir bolur ve her kisini kasin1i muylar1 (10) uzun bolsa ol kisi himmetlik
ve seca‘atlik ve agig1 tiz ve uruskak (11) bolmakiga delildiir € alamet-i koz her kisini kozleri kette
ve kara bolsa ol kisi (12) siist ve bi-gayret bolur ve eger kickine bolsa ol kisi yifiil ve kem-fehm
bolur (13) emma kette ve kigiklikde miyane bolsa ol kisi hayalik ve vefalik bolur (14) ve her kisini
kozi cukur bolsa ol kisi miitekebbir ve fasik ve 6zge kisini (15) malidin hakkidin korkmaydurgan
dili buzuk bolmakiga ¢ alametdiir (16) ve her kisinifi kozi 1rgip ¢ikkan bolsa ol kisi bi-haya ve bahil
bolur (17) her kisi kdzini tiz tiz agup yumup tursa ol kisi aldak¢1 ya ogr1 bolur

12

(1) ve kisini kozi kette ve kizil ve bi-‘illet ve bi-gubar bolsa ol kisini ‘umr1 (2) uzun ve pehliivan
bolmagiga delildiir emma ¢akir kézliik kisi bahil ve bi-haya (3) ve bi-himmet bolur ve her kisini
kézi kickine ve kdk bolsa ol kisi hileger ve aldake1 (4) ve sehvet-perest bolur ve her kisini kozi
miisiikni kéziga ohsas yumalak (5) bolsa ol kisi sa‘adetmend ve ferhundelik bolmagiga delildiir
kozinidi (6) kette ve kigiklikde ve kara ve kizillikde miyane bolmagi ol kisi yahst hulk ve yahsi (7)
“adetlik bolmagiga delildiir ve her kisi kozini akida kizil tamurlar1 (8) bolsa ol kisi sehvet-perest
bolur ‘alamet-i kulak her kisini kulagi (9) kette bolsa ol kisi yahsi adem bolur ve isitken
nemirselerini feramus kilmaydur (10) —gan bolur ‘umr1 uzun ba‘zi vaktda agig1 kiledurgan bolur
her kisini (11) kulag: kickine bolsa ol kisi na-dan ve cahil bolur emma kulagi miyane bolsa (12) ol
kisi “akl ve firasetlik ve sa‘adetmend bolur ve her kisini kulagi (13) astidaki miilayim cayi sir-gust
bolsa ol kisi be-devlet bolur ‘alamet-i (14) burun her kisini burni ificke bolsa ol kisi yifiil ve kem-
“akl bolur her kisini (15) burni kette ve yalgaskan bolsa ve tisiikleri kette bolsa ol kisi sir-sehvet
bolur (16) ve ag11 tiz bolur ve her kisini burn1 igri bolsa ol kisi iki yiizliik ve giinah (17) yoliga kop
yiiredurgan bolur ve her kisini burni uzun ve kette ve burnin

13

(1) ug1 tutinifl tumsugiga ohsas bolsa ol kisi be-devlet bolur (2) emma kette kigiklikde miyane bolsa
hos-fehm ve hos-firaset bolur her kisi (3) —ni burni iki tarafi belend ve ortasi pest bolsa ol kisi kem-
bagal ve kassak bolur (4) ¢alamet-i leb her kisini lebi sir-gust ve kalin bolsa ol kisi (5) ahmak ve bi-
temiz bolur ve her kisilerge ‘adavet ve husumet sahlaydurgan (6) bolur ve her kisini lebi nefis
bolsa ol kisi hos-fehm ve tab“-i naziik bolur ve her kisini (7) lebi kara ya kok bolsa ol kisi bed-nefs
ve bed-asl bolur ve her kisini lebi kizil bolsa (8) ol kisi sa‘adetmend ve hos-asl bolur ve her kisini
lebi sarig bolsa ol (9) kisi keselmend bolur ‘alamet-i ag1z her kigini agz1 kette bolsa ol (10) kisi
yiireklik ve ba-kuvvet bolur ve her kisiniii agz1 kigik bolsa ol (11) kisi yiireksiz ve korkak bolur

7“Bu 6l¢liye gore”
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eger hatun kisini agz1 kette bolsa amifi (12) asla ¢arcatip bolmas na‘uzu bi’llaha min zalikiin®
“alamet-i tis (13) eger her kisini tisi kette ve birbiriga yapusken bolsa ol kisi seraret-pise (14) bolur
ve her kisini tisi meyde ve birbiridin acragen bolsa ol kisi ten-sihhat (15) bolur ve kemrag kesel
bolur ve her kisini tisi igri bolsa ve tigis bolsa (16) ol kisi aldak¢1 ve hiyanetger ve her kisini tisini
aralar1 aguk (17) ve tigis bolsa ve kette kigiklikde miyane bolsa ol kisi sa‘adetlik

14

(1) ve “adalet ve insaflik bolur ve rast fi‘llik bolur ve her kisini (2) tisi otuz ya otuz bir ya otuz iki
“aded bolsa ol kisi zirek ve be-devlet (3) bolur ve eger otuzdan kem bolsa felaket ve kassak bolur
“alamet-i (4) til her kisini tili ve kemi kizil bolsa ol kisi sa‘adetlik bolur (5) ve hos-huy bolur emma
her kisini tili kara ya sar1g bolsa bed-hity ve nahs tabi‘at (6) —lik bolur ‘alamet-i ¢ag her kisini cag1
atnii ¢agiga (7) ohsas bolsa ve kem-gust bolsa ol kisi hos-huy bolur ve her kisini (8) {ve her
kisini} ¢agi gustdar bolsa ol kisi na-dan ve miitekebbir bolur emma (9) miyane bolsa ol kisi “akl ve
firasetlik ve hiinermend bolur ¢ alamet-i (10) kerden her kisini boym kelte bolsa hileger ve aldamci
bolur ve her kisini boyn1 (11) uzun ve ifiigcke bolsa ol kisi korkak ve ahmak bolur ve her kisini (12)
kerdeni sir-gust ve yogan bolsa ol kisi rast s6zleydurgan (13) ve insaflik ve maslahatdan bolur ve
her kisini kerdenide ¢1zig bir bolsa (14) ‘umr1 uzun bolur ve eger iki aded ¢izig1 bolsa hiinermend
bolur ve eger ti¢ ‘aded (15) ¢1z1g1 bolsa be-devlet bolur alamet-i yiiz ferd eger piir-zist (16) bolsa
kimde ruhsar / nisandur hiy1 kattig cehli bisyar / her kisinifi (17) yiizi gustdar bolsa bi-gayret ve
her nemirseni yadidin tiz ¢ikaradur

15

(1) —gan bolur ve na-dan ve bed-huy bolur ve eger yiizide asla gusti bolsa (2) ol kisi yaman
niyyetlik ve yaman endiselik bolur ve eger miyane bolsa (3) hos-hily bolur eger her kisini rengi
sar1g bolsa yaman niyyetlik bolur (4) “alamet-i sakal her kisini sakali az bolsa ol kisi zirek (5) ve
dana “akli kép ve hiisyar bolur ve her kisi tikerek sakallik bolsa (6) temkinlik ve sabr kilguc ve
endiselik bolur ve her kisini sakali kdp (7) ve uzun bolsa ol kisi na-dan ve ahmak bolur ve her
kisini sakali kop (8) kalin bolsa giim-rah ve bi-fehm bolur ‘aldmet-i yilke her kisini yilkesi (9)
kem-gust ve arug bolsa ol kisini dilide yaman hiyal-1 fasidlik bolur (10) ve her kisini yilkesi sir-
gust ve yogan bolsa ahmaklikni nisamidur (11) ve her kisini yilkesidin ciini kop bolsa kem-bagal
bolmagiga delildiir

16

(1) ve her kisini yilkesi bi-ciin ve miyane bolsa ol kisi ‘akl ve firasetlik (2) ve devletmend ve
sa‘adetmend ve mizac1 latif bolmagiga delildiir ¢alamet-i (3) bilek her kisini bileki uzun ve koltug:
sir-gust bolsa ol kisi (4) ikbal ve bahtlik ve rizki firavan bolur ve her kisini bileki kelte ve koltug1
(5) kem-guist bolsa kem-bagal bolmagiga delildiir ¢ alamet-i kokrek her kisini (6) kokreki kifi ve sir-
gist bolsa nik-bahtlikni nisamidur (7) ve her kisini kokreki tar bolsa ve kem-giist bolsa ol kisi nahs
ve bed-baht (8) —likiga delildiir “alamet-i imgek her kisini imceki kette bolsa be-devlet (9) ve sir-
ferzend bolur ve eger bir imgeki kette ve biri kigik bolsa bed-bahtlikni (10) nisanidur ‘alamet-i
karun her kisini karni kette bolsa ahmak bolur (11) ve eger miyane bolsa maslahatdan ve ‘akli
kamil ve hiigyar bolur ve her kisini

17

(1) karmda bir “aded ¢1z181 bolsa ol kisi tig birle dlediir ve eger karnida (2) ¢1z1g1 iki aded bolsa
hatun birle koprak {ilfet ve suhbet kilur ve eger (3) ii¢ “aded ¢1z181 bolsa  akllik ve mulla ve hiigyar
bolur ta tért ve bis ‘aded (4) ¢1z181 bolsa hem andag bolur ve emma hig hat ve ¢1z1g1 bolmasa ol kisi

8 “Bunun gibilerden Tanr1'ya sigindik.”
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(5) ikbalmend bolur ve her kisini kindiki kette ve yumalak bolsa be-devlet ve sa‘adet (6) —mend
bolur “alamet-i uga her kisinifi ucasi yogan bolsa kuvvet (7) ve seca‘atlik ve miitekebbir bolmagiga
delildiir ve her kisini kameti biikiilgen (8) bolsa ol kisi yaman fi‘llik bolur ve her kisini bili uzun
bolsa ol (9) kisi nahs tabi‘atlikiga nisanediir ve her kisini bili miyane bolsa sa‘adetmend (10) ve
nik-bahtligiga delildiir ¢ alamet-i reng her kisini rengi (11) enar danesiga ohsas kizil bolsa ol kisi tiz
ve tiz hiffe boladurgan (12) ve her isde sasup turadurgan bolur ve her kisini rengi kok renglik (13)
bolsa niyyeti kalb bolur ve her kisini rengide ak kizillik bolsa hos-huliiv ve yahs1 (14) fi‘llik bolur
ve her kisini rengi kizil bolup emma karaga mayil bolsa yaman (15) sifetlik bolur ve her kisi
bugday renglik bolsa hos-rihlet ve ‘akil (16) ve tiz-fehm ve hos-firaset ve nik-bahtlikiga delildiir
“alamet-i beden (17) her kisini bedeni miilayim bolsa fehm ve idraklik ve tab -i latif ve azade bolur

18

(1) ve her kisini bedeni katt1g bolsa ba-kuvvet ve bi-temiz ve bi-fehm bolur ve her kisini (2) tirisi
nefis ve miilayim bolsa yahsi ef*al ve yahs sifatlik bolur alamet-i (3) muy her kisini bedenideki
muylar1 ba-kuvvet bolsa ol kisi seca‘atlik (4) ve bahadurlikiga delildiir eger miilayim bolsa ol kisi
korkak bolur ve eger (5) diiriist ve miilayimlikde miyane bolsa zahir ve batinida salah ve
yahsilikiga delildiir (6) ve her kisini kokrekide ve karnida muylar1 kop bolsa ol kisi ebleh bolur ve
muy1 (7) kem bolsa latafetlik ve “akli ziyade bolur ve her kisini muylari sarig bolsa (8) ahmaklikiga
delildiir ve eger muylar1 yifiil bolsa pehliivin ve dimag (9) bi-‘illet bolur ve her kisini muy1
karalikde ve miilayimlikde miyane bolsa (10) ¢akllik ve mizic1 yahs1 bolmagiga delildiir ve her
kisini bedeniden bir tisii (11) —kden bir muy ¢iksa be-devlet bolmagiga nisandur ve eger iki “aded
muy ¢iksa (12) hiinermend bolmagiga delildiir ve eger ii¢c ‘aded muy ¢iksa ol kisi sir-¢ibadet (13)
ve eger tort ‘aded muy ¢iksa kem-bagal ve kassak bolmagiga delildiir ve eger (14) muylari ifiigke
bolsa bed-fi‘l bolmagiga delildiir “alamet-i avaz (15) eger her kisini avazi yogan ve belend bolsa
pehliivan bolur ve avazi miilayim (16) ve iflicke bolsa temami fi‘l ve hos huylar1 yahsi bolur ve
eger her kisi dimagi (17) birle s6zlese miitekebbir bolur ve her kisi bed-avaz bolsa ahmak bolur ve
miilayim

19

(1) ve sikin sézleydurgan kisi “akil ve dana bolur ve tiz sézleydiir (2) —gan kisi bed-hulk bolur ve
her kisi sozleganda kol birle isaret (3) eylep tursa ol kisi zirek ve firasetlik bolur ¢alamet-i kiilgi (4)
her kisi kiilgende kattig avaz birle kahkah[a] urup kiilse na-dan ve bi-haya bolur (5) ve kiilgende
pest-avaz birle kiiledurgan kisi hos-endise ve hayalik (6) ve hos-hulk ve temkinlik bolur ¢alamet-i
kamet her kisini boy1 (7) uzun bolsa ahmak bolur ve eger kiska bolsa fitne bolur her kisi orta
boyliik (8) bolsa hikmet ve firasetlik bolur ve dili saf bolur hukemalar aytipdiirler (9) ki kametnifi
yahsiragi oldur ki her kisini boy1 6zini negeleriga (10) bir yiiz yigirme pence kilse yahs1 bolur andin
ne kadar ki kem bolsa usa ne¢e nuksan

20

(1) bolur ‘alamet-i reftar her kisi yol ylirgende ayagimni igri koysa (2) kettelerni giybet kiladurgan
bolur ve alarm1 yaman sifet birle yad kila (3) —durgan bolur her kisini yol yiirgende bilini ve andin
pestini kimirlatip (4) yiirse ol kisi ebne digen derdga miibteladur ve eger yiirgende tiz tiz (5) yiirse
kahr ve gazab ve cehaletlik bolsa kirek ve eger yiirgende ciide? sekin (6) kadam koysa gamginlikni
nisamidur ve eger yiirgende miyane yiirse zahir (7) ve batimida yahsi1 sifetlik bolur ve her kisi
yiirgende yirni kattig basip (8) yiirse sakilikni nisanidur ¢alamet-i keft her kisini kefti sir-gust (9)
bolsa be-devlet boladur keftleri kizil bolsa hos-fi‘l ve tab‘-i (10) dzade bolur ve eger keftleri sarig
renglik bolsa fasik ve facir (11) bolur ve eger ak ve kara renglik bolsa bed-bahtlikni nisanidur ve
eger (12) keftleride ¢iziglarnn kop ya az bolsa ol hem yamandur ve eger miyane (13) bolsa
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sa‘adetmend ve ikballik [nisanidur]| ¢alamet-i penge her kisini penceleri uzun (14) bolsa ‘umri uzun
bolur ve eger pengeleri iflicke ve miilayim bolsa nik-baht (15) —lik nisamdur ve eger yumalak ve
katt1ig ve igri bolsa bed-bahtlik (16) nisanidur ve eger pencelerini yumgende arasi aguk tursa kem-
bagal bolur (17) ve eger yumgende cifs olup otursa be-devlet bolur  alamet-i

21

(1) tirnag her kisini tirnaglar1 kizil bolsa ‘ulema ve ‘akli kamil ve zirek bolur (2) ve be-devlet ve
sahi-tab¢ bolur ve eger tirnaglari sarig ya kara bolsa ol kisi (3) perisan-hal ve kem-bagal ve bed-
baht bolmagiga delildiir ‘alamet-i san (4) her kisini san1 gustdar bolsa ol kisi kdprag hatun birle
‘ays ve (5) “isret kilur ve eger sani kattig bolup muylar1 az bolsa be-devlet bolur (6) ve her kisini
ayagi sir-muy ve yogan bolsa ekser ‘umrida piyade yiirediir ve kem-bagal (7) boladur ve her kisini
ayagi uzun bolsa miitekebbir ve hasad kilguci bolur ve eger (8) kelte bolsa kem-bagal ve iflaslik
nisanidur ve eger miyane bolsa seca‘at (9) ve sahavetlik bolur ve nik-baht ve nik-zatlikiga delildiir
(10) “alamet-i asug her kisini agsug1 sir-gust bolsa be-devlet bolur (11) ve eger asugida ciini bolsa
kem-ferzend bolur ve eger bir agsugi kette ve biri kicik (12) bolsa ol kisi ekser ‘umr1 zindanda &ter
ve her kisini asugi kicik ve yuma (13) —lak bolsa be-devlet bolur ve her kisini asugi uzun ve igri
bolsa (14) kagsak ve bi-ikbal bolur ¢alamet-i pagne her kisini pasnesi (15) kigik ve miilayim bolsa
be-devlet bolmak nigan1 ve eger pasnesi kette ve igri (16) bolsa kem-bagal bolur ve her kisini
pasnesi gustdar ve yiirgende (17) yalfasgip tursa ve izi hem kette bolsa ekser andag kisi ogr1 bolur
‘alamet-i

22

(1) ayag her kisini ayagl yumalak ve kem-mily bolsa nik-bahtlik ve sa‘adetmend (2) ve sahib-i
devlet bolmakiga delildiir ve eger ayagi cozuk ve yalfasken (3) bolsa kem-bagallik nisanidur ve
eger ayagini astida ¢1z1g bolsa ekser piyade (4) yiirediir ve eger ayagini ast1 sarig ve ya kara bolsa
ol kisi kem-ferzend ve fasik ve (5) facir bolur ve eger ayaginiii ast1 kizil ve yumsak bolsa ‘ akil ve
devletmend (6) bolur ve her kisini iki ayagida kiindelenige karap kavaki bolsa ol kisi dayim (7)
athig yiirediir ‘alamet-i penge her kisini ayag penceleri ifligke ve uzun (8) bolsa tiz-fehm bolmagiga
delildiir ve eger kelte ve yogan bolsa zihni pest (9) bolur ve eger penceleri birbiriga yapusken bolsa
yahsilig ¢ alametidiir ve pengeleri (10) birbiridin acragen bolsa perisan-hal bolur eger bagmaldagiga
anifi (11) yanidaki pengesi uzun bolsa ol kisi baht ve ikbalmend ve maldar bolur (12) ve kop hatun
alur ve hatuni 6z huzurida 6lediir ve eger mezkur penge (13) —si kelte bolsa hatunidin ilgeri 6lediir
ve eger ayag penceleri kicik (14) bolsa ol kisi bed-asl ve yaman sifetlik bolur ve her kisini
basmaldagi (15) kelte ve yogan bolsa ol kisi cehan-geste bolur her kisini ayag tirnag (16) —lar sarig
ya kara bolsa “aybdarlikiga nisanediir ve eger tirnaglar1 (17) kizil ve musaffa bolsa hiinermend
bolur ugbu ‘ilm-i kiyafege mahir bolgan kisiga

23

(1) lazimdiir ki her kiside yaman sifetke delalet kiladurgan “alamet (2) —leri koprag bolsa ve yahst
sifetke delalet kiladurgan ‘alametleri (3) kemrag bolsa ol kigini yamanlikga haml kilgay ve eger
yahs1 sifetke (4) delalet kiladurgan  alametleri koprag bolsa ol kisini (5) yahsilikga haml kilgay ve
eger her iki ‘alameti ber-a-ber bolsa yahsi ve (6) yamanligida miyane hal iken dip aytmak 1azim ve
bul zikr kilin (7) —gan alametler ciimlesi irkek ve hatunga miisterekdiir fasl (8) her hil ‘alametler
beyanida her kisini pisaneside kara hali bolsa (9) be-devlet ve baht ve ikbal[lik] bolur ve her kisini
yilkesi filnifi yilkesi (10) —ga ohsas déngi bolsa be-devlet bolur ve her kisini yilkesi meymin (11) —
nifi yilkesi[ga] ohsas kem-gust ve cukur bolsa felaket ve (12) kassak bolur ve her kisini yanbasida
sekiz ‘aded tistuh*ani bolsa (13) padsah bolur ve eger tokuz “aded bolsa be-devletlik nisanidur (14)
ve eger on ‘aded bolsa kem-bagallik nisanidur ve eger on bir “aded (15) bolsa ziihd ve takva
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kilgue1 bolur ve eger on iki “aded bolsa renc ve gamniii (16) kop tartadur on {i¢ ‘aded bolsa maldar
ve ikbalmend bolur (17) ve on tort aded tistuh’ani bolsa bed-kar ve bed-fi‘l bolur ve eger

24

(1) her kisini zekeride kara hali bolsa hatun birle kdprag mu‘aseret (2) kiladur ve k&iili h'ahlagen
dik “igret ve miivasaletke yitediir (3) beyt (4) kim ki hikmetle nasime kildi nazar / her isi muktaza-
y1 zét sezer (5) hatemii’l-kitab (6) temmet (7) bidii’l-miinsi muhammed ytnis bin mulla hakim (8)
can sasi

Kiyafetii’l-Beser'in Dil Ozellikleri

Kiyatetii’l-Beser, Cagatay Tiirkgesinin yazim ve dil 6zelliklerini yansitmaktadir. Bu
ozelliklerden dil bilgisi kitaplarina ve bir¢cok calismaya konu olan bilindik ozellikler
yerine metne ait birtakim ayriksi 6zellikler ya da baska ¢alismalarda ¢ok sik deginilmeyen
ozellikler gosterilmistir.

1. Unlii uyumunu bozan geler yedi grupta toplanmustr:

a. +ga ekinin tinlii uyumunu bozdugu 6rnekler: ahmakliki+ga (9/4), ‘aybdarliki+ga
(22/16), bahadurliki+ga (18/4), bed-bahtliki+ga (16/7), birbiri+ga (11/2), hod-rayliki+ga
(11/1), ickeri+ga (4/4), ikenit+ga (4/10), ikenim+ga (4/12), kisi+ga (22/17), kozi+ga (12/4),
mehmandargilik+ga (7/14), menzili+ga (5/2), negeleri+ga (19/9), nik-bahtliki+ga (17/16), nik-
zatliki+ga (21/9), oyi+ga (6/3), ozi+ga (9/7), tabi‘atliki+ga (17/9), yahsilik+ga (23/5),
yahsiliki+ga (18/5), yamanlik+ga (23/3), yilkesi+ga (23/9).

b. +ig ekinin tnlt uyumunu bozdugu drnek: devlet+lig (10/9).

c. +lik ekinin tinlti uyumunu bozdugu drnekler: ahmak+likni (15/10), ahmak+likiga
(9/4), “akl+lik (17/3), ‘aybdar+likiga (22/16), bahadur+likiga (18/4), baht+lik (16/4), bed-
baht+lik (20/15), bed-baht+likni (16/9), bed-baht+likiga (16/7), hafa+likde (10/13), haya+lik
(11/13), hod-ray+likiga (11/1), idrak+lik (17/17), iflas+lik (21/8), ikbal+lik (20/13), insaf+lik
(14/1), karatlikde (11/6), kem-bagal+lik (22/3), kiska+likde (11/5), kizil+lik (17/13),
kizil+likde (12/6), mehmandar+likni (6/9), nik-baht+lik (20/14), nik-baht+likni (16/6), nik-
baht+likiga (17/16), nik-zat+likiga (21/9), sakal+lik (15/5), sifat+lik (18/2), seca‘at+lik
(11/10), sefkat+lik (11/3), tabi‘at+lik (14/5), tabi‘ at+likiga (17/9), uzun+likde (11/5), vefa+lik
(11/13), yahsi+likga (23/5), yahsi+likiga (18/5), yaman+likga (23/3), yil+lik (10/14).

¢. +rag ekinin tinlti uyumunu bozdugu 6rnekler: kem+rag (13/15), kép+rag (23/2).

d. -ganda ve -gende eklerinin tinli uyumunu bozdugu ornekler: sozle-ganda
(19/2), yum-gende (20/16).

e. —gen/-ken ekinin tinlti uyumunu bozdugu 6rnekler: acra-gen (13/14), h*ahla-gen
(24/2), tur-gendin (7/11), ulan-gen (11/2), yapus-ken (13/13).

f. -mak ekinin tnlti uyumunu bozdugu ornekler: ber-makga (7/17), eyle-maknii
(3/9), kir-makga (4/4), min-mak (7/12).

2. Kalin swradan sozciik koklerinin sonunda genellikle 6timlt tinstizler yer
almaktadir: acig (10/12), agig+1 (11/10), andag (3/2), arug (15/9), asug (21/10), asug+
(21/10), asug+ida (21/11), ayag (8/2), ayag+i (21/6), ayag+m (20/1), ayag+mn (22/5),
ayag+ida (22/6), cag (14/6), cag+1 (14/6), cag+tiga (14/6), ciz1ig (10/12), ¢izig+1 (10/5),
cizig+lart (10/8), cizig+lar (10/14), kandag (2/8), kattig (14/16), sang (13/8), sundag (7/3),
tirnag (21/1), tirnag+lart (21/1).
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3. Unlui tiiremesi goriilen 6rnekler sunlardir: ‘ayub (6/5) < ‘ayb “ayip”, ifiicke
(18/14) < ifigke “ince”.

4. Yuvarlaklasma gortilen tek ornek karun (16/10) < karmn “karm, gobek”
sozcugldiir.

5. Darlagma goriilen 6rnekler sunlardir: sikin (19/1) < sekin “sessiz, sakin”, tigis
10/1) < tegiz “diiz, dogru, yass1”, tisiik+leri (12/15) tesiik “delik”.
Ty, y

6. On seste y > ¢ degisimine ugramis bir sozciik belirlenmistir: ciin+i (21/11) < yiin
“yiin, yapag1”.

7. Orta seste b > f ve p > f degisimine ugramus birer sozctik belirlenmistir: yalfas-1p
(21/17), yalfas-ken (22/2) < *yalbas- “yalpalamak”, tife+side (3/7) < tipe “tepe”.

8. Son seste z > s degisimine ugramus bir sozciik belirlenmistir: tigis (13/15) < tegiz
“dtiz, dogru, yass1”.

9. lgi durum eki tinliiyle biten tabanlara genellikle +nl biciminde gelmektedir:
a+n1 (5/1), ahmaklik+ni (15/10), ayagi+m (22/4), bed-bahtlik+ni (20/11), cameleri+ni (7/16),
gamginlik+ni (20/6), kag+m (11/7), kisi+ni (10/3), kisiler+ni (5/6), kdz+ini (11/17), miisiik+ni
(12/4), nemirse+ni (14/17), nik-bahtlik+ni (16/6), 6zi+ni (9/5), sakilik+ni (20/8), tis+ini
(13/16).

10. Belirtme durum eki yer yer tnliiyle, yer yer tinsiizle biten tabanlara +nlii
biciminde gelmektedir: a+mifi (13/11), cilveleri+nin (6/8), feylesuf+mi (3/9), gam+mi
(23/15-16), hakim+nifi (4/7), hayr+mi (4/16), ‘ilm+nifi (2/7), kamil+nid (3/8), kisi+nifi
(4/17), 6zi+nin (5/5), dzengiileri+nifi (6/2), suret+nifi (4/9), seherleri+nifi (6/1), teklif+nifi
(6/4), ziyaret eylemak+niii (3/9).

11. Eserde bes yerde ol- “olmak” sozctigti yardimai fiil olarak kullanilmustir: cifs
ol-up (20/17), hayf ol-ur (7/5), ma‘lum ol-sa (2/11), zahir ol-sa (3/2), zarur ol-d1 (7/9).

12. Bol- sozctigti yardimci fiil olmasmin yami sira fiil ve ek fiil olarak da
kullanilmagtr.

a. Yardima fiil gorevinde: agah bol-up (5/6), vajgun bol-ur (7/3)...

b. Ek fiil gorevinde: minmak bol-ganlarida (7/12), tartilgan bol-sa (10/12), yahsi
koredurgan bol-ur (11/4)...

c. Fiil gorevinde: ahmaklar kataridin bol-maymen “anlayissizlardan biri
sayillmayayim” (9/6), her kisi usbu suretde bol-sa “her kim iste bu bicimde bulunsa” (8/4-5),
her kisiniii zahirdeki ‘uzvlari batindaki bol-gan “her kimsenin distaki organlar1 icte
bulunanlardan” (8/9), ¢i1zig1 bol-masa “yirtig1 bulunmasa” (10/5), ortalarida hat ve ¢iziglar
bol-sa “orta kisimlarda ¢izik ve yirtiklar: bulunsa” (10/8).

Degerlendirme ve Sonug

Farscadan Tiirkceye cevrilen Kiyafetii’l-Beser, kiyafet ilmiyle ilgili bugiine degin
yayimlanmis, bilinen tek bagimsiz Cagatay Tiirkcesi eseridir. Metinden elde edilen
bulgulardan hareketle eser ve eserin dil ozellikleriyle ilgili su degerlendirmeler
yapilabilir:

1. Eser sanat kaygisi giidiilmeden yazildig: icin edebi degeri duisiiktiir. Ancak
yalin ve duru bir Tiirkceyle kaleme alindigindan orta diizeyde egitim almus bir kisinin
anlamasina olanak saglamaktadir.
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2. Eserde kimi goriisleri okuyucuya onaylatmak adma Kur’an-1 Kerim’den bir ayet
(Tin Suresi, 3. Ayet), Hz. Muhammed’e yiiklenen bir hadis (Omer disinda biitiin uzun
boylular anlayissizdir; Ali disinda biitiin kisa boylular ara bozucudur.) paylasilmistir.

3. Eser, XX. ytizyilin basinda ortaya ciktigindan Klasik Cagatay Tiirkcesinde
bulunmayan kimi dillik yapilar1 barindirmaktadir. Bu dillik yapilar Son Dénem Cagatay
Ttirkcesinde sikca goriilen agiz ozelliklerinin etkisiyle aciklanabilir. Sozciik dtizeyindeki
ag1z ozelliklerinden, Klasik Cagatay Tiirkgesi eserlerinde karsilasiimayan ¢onteki “hileci,
soyguncu”, ¢ozug / c¢ozuk “uzun”, ¢ag “cene”, san “baldir” sozctikleri 6rnek olarak
verilebilir.

4. Cagatay Turkgesinde sikca karsilasilan ek uyumsuzlugu (Eraslan, 1970: 113)
Kiyafetii’l-Beser de de gortilmektedir. Konuyla ilgili en ilgi cekici 6rnek tinlii uyumunu
koruyan ve bozan +IK ekinin alt bigim birimlerindeki -g ~ -k denkligidir. Unlii uyumunu
koruyan +hig ekiyle ilgili ahmak+lig (9/10), nik-baht+hig+iga (17/10), yahsi+hg (22/9),
yaman+hg+ida (23/6) orneklerine karsiik #inli uyumunu bozan +lik ekiyle ilgili
ahmak+lik+ni (15/10), nik-baht+lik (20/14), yahsi+lik+ga (23/5), yaman+lik+ga (23/3)
ornekleri verilebilir. Ya da tinlti uyumunu koruyan +lik ekiyle ilgili devlet+lik (13/13)
ornegine karsilik tinlti uyumunu bozan +hig ekiyle ilgili devletlig (10/9) 6rnegi verilebilir.
Bu ornekler disinda stirekli +lig ekiyle ya da +lik ekiyle yazilan sozciikler de
bulunmaktadir. Yukaridaki verilerden hareketle +lig ekiyle yazilanlar +lik ekiyle de
yazilabilir diye yorumlanabilir.

5. Cagatay Tiirkcesinde sozciik sonundaki g / g ve k / k tinstiz karisikligina
(Eckmann, 1988: 28-29) karsin Kiyafetii’l-Beser'deki kullanim bir diizen gostermektedir.
Metindeki olas1 -g ~ -k denkligi kemrag ve kdprag sozciiklerini kemrek ve koprek olarak
yeniden kurmaya olanak saglamaktadir.

6. Klasik Cagatay Tiirkcesi Déneminde goriilmeye baslanan p > f degisimi, Son
Donem Cagatay Tiirkgesi Doneminde yazim kuralina dontismeye baslamistir. Bu degisim
asir1 diizeltmecilik (hypercorrection) olarak adlandirilmaktadir (Karasoy, 2023, s. 692).
Bunun disinda yalfas- sozctigtinde ise olas1 bir b > f degisimi gortilmektedir. *Yalbas-
sozctiglintin bicim bakimindan benzeri yalbar- Cagatay Turkcesinde yalbar- bicimini
korumus (Eckmann, 1988, s. 23) ya da yaplar- bigimiyle kullanilmistir (Seyh Stileyman
Efendi Buhari, 1298/1880, s. 297). Bu benzerlige gore yalfas- sozctigiiniin *yalbas-
biciminden gelistigi soylenebilir.

7. Belirtme durum ekinin tinliiyle ya da tinsiizle biten tabanlara yer yer +nlii
biciminde gelmesi metne 6zgii bir 6zellik olmalidir. Yazarin Fergana Vadisi'ndeki
Nemengan kentinde yasadig1 bilindiginden bu 6zelligin Nemengan agzina ait olmasi
olasidir.

8. Eserde bol- sozctigii birden ¢ok gorevle kullanilmasina karsin bol- sézctigtintin
Oguz Tirkcesindeki tiirevi ol- sdzcligi yalnizca yardimar fiil goreviyle kullanilmistir.
Bol- sozctigiintin gorevinin ¢oklugu Son Donem Cagatay Tiirkcesi metinlerinde
yayginlasmaya baslayan bir 6zelliktir. Ol- sozciigiiniin tek bir gorevle ve yalnizca bes
yerde kullanilmasi yazarin eseri cevirirken Klasik Cagatay Tiirkgesi Donemine, belki de
Nevai'ye, oykiindtigiinii diistindtiirmektedir.
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